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Elon o Zebulonita: e jnigon a Israel

dez annos.

12 E faleceo Elon o Zebulonita, e foi
sepultado em Aijalon, ema terrade Ze-
bulon.

13 E depois della julgon a Tsrael
Abdon, filho de Hillel, o Pirhathonita.

14 E tinha este quarenta filhos, e
trinta filhos de filhos, que eavalgavao
sobre setenta burricos: e julgon a Js-
rael oito annos.

15 Eatio felecec Abdon, filhe de
Hiliel, o Pirhathonita: e foi sepuliado
em Pirhathon, em terra de Ephraim,
no monte do Amalekita.

CAPITULO XIIIL.

08 filhos de Fsrael torné&rfio a fa-

zer, o que parecia mal em olhos

de JeHovaH: ¢ JEROVAM 0% den em

mao doa Philisteos por quarenta an-
nos,

2 E havia hum vardo de Tsora, da tri-
bu do Danéo, eujo nome era Manoah:
@ sun mulher era esteril, e ndo paria.

3 E o Anjode Jxrovast appareceo ¢
esta multher, e disse.lhe : e1s que ago-
ra es esteril. e nunca tens parido ; po-
rem conceberas, e pariras hum fitho.

4 Agora ﬁoia guarda-te, de que ndo
bebas vinho, nem cidra, nem comas
cousa immunda.

5 Porque eis que tu conceberfs, e
pariras hum filhe, sobre cuja cabeca
ndo subirk navalhs; porquanto o me-
nino sera Nazareo de Deos desdo ven-
tre: e elle comegari a livrar a lsrael
da mio dos Philisteos.

6 Entao a mulher entrou, e fallov a
seu marido, dizendo; hum vardo de
Deos veio a mim, cuja vista era seme-
lhante & vista de hum Anjo de Deos,
tetribilissima: e nfo the perguntei,
d’onde era, nem elle me disse use
nome.

7 Porem disse-me; eisque tu conce-
beris, e pariras hum filho: agora poie
nio bebas vinho, nem ¢idra, e nzo
comas cousa immunda; Erqunnto o
menino serh Nazareo de Deos, desdo
ventre até o dia de sua morte.

8 Entao Manocah orou instantemente
& Ixnovan, e disss : ah Senhor meu !
Togo-te que o varso de Deos, que envi-
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aste, ainda torne & nda, & nos ensine o
ﬂue devemos fazer a0 menino, que ha

& NAsCer.

9 E Deos ourio a voz de Manoah: e
o Anjo de Deos tornou & mulher; e
ella estava no campo, porem sen ma-
rido Manoah nao estava com ella.

10 Apresuron-ge pois & mulher, o
correo, € o notificou & sew marido: o
disse-fhe; eis que aquelie varfio me
apparecen, que veio a mim aquelle dis.

11 Entio Manoah se levantou, e foi
apos sua mulher, e veio a uelle va-
rao, e disse-lhe ; es tu aquelle varo,
que fallaate a esta mulher? e disse, u
BO1

12 Ent&o disse Manoah: tuas pala-
YIas B CUMPTA0 | mas que sera o modo
@ servigo do menino ?

13 E disse o Anjo de Jemovam a
Manoah: de tudo quanto disse eu &
mulher, se guardarh ella.

14 De tudo quanto procede da vide
de vinho, nio comeri; nem vinho
nem cidra bebers, nem cousa immun-
da comerf: tudo quanto lhe tenho
mandado, guardara.

15 Entao Manoah disse ao Anjo de
Jeuovan: ora deixa que te detenha-
mos, e te preparemos humn cabrite das
cabras,

16 Porem o Anjo de Jrmovam dissa
a2 Manoah; rinda que me detenhas,
naoc comerei de teu pdo, e se fzeres
holocausto, o offereceris & JEnovan:
porque nado sabia Manocah, que fome
o Anjo de Jernovan.

17 E disse Manoah a0 Anjo de Iz
wovan ; qual he ten nome ? para que,
quando se cumprir tua palavra, te hon-
remos.

18 E o Anjo de Jerovan The dises:
porque assim perguntas por meu nomet
que he maravilhoso. .

19 Entdo Manoah tomou hum cabri-
to das cabres, e huma offerta de man-
jares, e os offereces sobre huma penha
a JeHovan: e obrou o Anjo, fazendo
maravilhas, vendo o Manoah & sun
mulher.

20 E foi que, subindo a flama do
altar para o ceo, 0 Anjo de JEROVAR
subio na flama do altar: o que vendo
Manoah ¢ sua wulher, cahirdo em
terra sobre suas faces.
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21 Enunca mais appareceo o Anjode
Jxtovay a Manoazh, nem a sua mu-
lber: entio conheceo Manoah, que
e 0 Anjo de JEHOVAH.

22 E disse Manoah a sua mulher;
cerlamente morreremos: porquanto
temos visto a Deos.

23 Porem saa malher The disse; se
Jxnovan nos quizera matar, ndo acej-
tara de nossa mao o holocausto e a of-
ferta de manjares, nem nos mostrira
todo isto : new nos deixira ouvirtaes
cousas e semelhante tempo.

23 Depois pario esta mulher hum
filho, e chamou seu nome, Samson : ¢
o menino cresceo, e JEHOYaAH o aben-
digoou.

25 E o Espirito de JEHOVAR 0 come.
£oa a impeflir de quando em quande
no campo de Dan, entre Taora e Es-
thaol.

CAPITULO XIV.

DESCENDEO Samson a Thimna-
tha: e vendo em Thimnatha a
hnma mulher das filhas dos Philisteos.
2 Subio, ¢ 0 declarou a sen pai, o
atoa mai, € disse ; vi hurna mulherem
Thimnatha das fihas dos Philisteos
agora pois, m’a tomai por mulher.

3 Porem seu pal e sua mai lhe dis.
serio; nio ha porventura mulher en-
tre as filhas de teus irmaos, nem entre
todo meu povo, para que te vas a to-
mar mulher dos Philisteos, aquelles
mceircnncisos ? e disse Samson a seu

i; toma.me esta ; porque ella agra-
5 a meus olhos.

4 Mas seu pai e 2na mai nio sabiso,
que isto vinha de Jenovan; pois bus-
cava oceasifo dos Philisteos: porguan-
to naquelle tempo os Philisteoa domi-
navio sobre Ismael.

5 Descendeo pois Samson com seu
pai & com sua maj a Thimnatha : e

lo 48 vinhas de Thimnatha,
eis que hum flho de ledo bramando
Ihe sahio ao encontro.

& Entao o Espirito de JEHovar 0 en-
vestio lam possantemente, que o fen-
deo d'alt’abaire, como quem fende
hum cabrito, sem ter nada em sua
mio: porem nem a sen pai nem a
#ua mai den s entender o que fizera.
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7 E descendeo, e fallon & aquella

mulher : e agradou acs olhos de Sam-
Bon.
8 E depoin de alguns dias tornon
para a tomar: e desviando-se a ver o
corl:n do le2o morto, eis que no corpa
do ledo havia hum exame de abelhas
com mel.

9 E tomou-o em suas maos, o foi-se
andande a comendo delle; e foi-se a
seu pai e a sua mai, e deu-lhes delle, e
comerdo : porem nic lhesden o enten-
der,que tomara o mel do corpe doledo.

10 Descendendo poisseu paia aquel-
la mulher, celebrou Samson ali suas
bodas ; porquanto zseim sehigo fazer
o8 mancebos.

11 E foi que em o vendo, tomérde
trinta companheiros, que estivessem
com elle.

12 Disse-lhes pois Samson: vos da-
rei huma adevinhagao a adevinhar: &
se nos sete dias das bodas m'a decla-
rardes e achardes, vos darei trinta len-
¢des, e trinta modas de vestidos.

13 E se m’a ntio poderdes declarar,
vOe me dareis a mim os trinta lengdes,
€ as trinta mndas de vestidos : o elles
lhe disserio : di-nos toa adevinhacho
a adevinhay, e a ougamos.

14 Entaolhesdisse : comer sahio do
comente, e docura sahio do forte: e
em tres dias ndo podérdo declarar a
adevinhagao,

15 E foi que ac setimo dia disserio
4 mulher de Samson ; persuade & teu
marido, que nos declare a edevinha-
¢d0, para que por ventura ndoqueime-
moe a fogo a ti, e & casa de teu pai:
chamastes-nos vosoutros para possuir
o nosso T nbo he assim ?

16 Ea mulher de Samson choron pe-
rante elle, e diase ; tam somente me
aborreces, e nAo me amas; pois déste
aos fiThos de meu pove adevinhagdo
a adevinhar, & ginda m’a ndo decla-
raste : e elle The disse; eis que nem
a meu pai nem & minha mai a decla-
rei, e a ti t'a declararia ?

17 E chorou perante elle a0 setimo
dia, em que celebravio as bodas : foi
pois nue a0 setimo dia 1h’a declarou,
porquanto o importunava ; entio de-
clarou a adevinhagao aos filhos de scu

pove,



